COMELLATE (rENERAL OFF THE UNITEL STATES

" GUATEMALA

Instrucciones Graficas sobre el Llenado de 1a Forma DS-160

Las siguientes graficas muestran el proceso para llenar la forma DS-160.

Nota: Si por alguna razén no existe actividad en el sistema por un lapso de 20 minutos durante el procedimien-
to del llenado de la solicitud en linea, el sistema deshabilitara su forma y tendra que habilitarlo de nuevo. Le
sugerimos guardar los cambios de su forma durante el llenado y al finalizarla.
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MNonmmmigrant Visa Applicabion

(120) Nota: La informacion

aparece en inglés.

. Seleccione “espaiiol” en la

Instructions :
parte superior derecha.

valcome to the Cansular Electronic Apglication Center Insbructions page. This anline Monimmigrant Viea

Application can be completed in order to assist you in expediting the visa applicabon process. A partir de este momento

su cursor (raton) traducira

el texto a espaiiol,

What vou meed:

* “four [nternet browser must support £23-bit encryption and must have javascipt enabled. simplemente Coléquelo

#* The minimum wersicn of Intcemet Explorer (Windows) that this site supports is vereion 5.0 b 1 ] 1’
service pack 2 ar highar, T text nin

® The minimum version of Metscepe thet this sit= supports s version 6.2 or higher. SODIC €l IeXto € g Cs.

Mote: The bme to download ta,.h page may vary depending on the speed of your Internet
cannechion. Pleas= be patien

Ent=r the information requested into the appropriate spaces in sach window. Pl=as= answe=r all
A o1 114 questons. Your answers must be in Englich and must use Englich characters, except when you
Recuerde la pagina seguira are asked to provide your full name in your native alphabet, Lettens like f, &, U, ¢ are not
. , r recognized by the system. Please enter names like Muficz and Sémaonin as Munaz and Semanin,
en inglés y solo al colocar s P

Reeview the information you entered for accuracy.
Print tha confirmation page.
Ering the confirmation page with wou at all steps during the visa application process,

su cursor sobre el texto
tendra la traduccion.
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Seleccione el boton de
“Start Application” al fin
de la pagina.

Motice 22 C.F.R.& 41.103 requires an app'lc: rt to sign and submit his or her awn Nonimmigrant
Wisa &pphcatiocn unless oth=ruse |:1:-m|.1 lthough the applicant may recelve assistance Frnm a
third party in preparing the application, the ap Iu:ant iz required to click the ™ Sign Application™

at the end of the application. The applicant's failura to sign the aprlication may result ina

F the application,

Start Application

sibas should nokt be construad a5 an endorsament of e views cortalned tharsin.

This site Is managad by the Buraau of Consular Affairs, W.5. Departmant of State. External lInks to othar Inbam et
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MNWonmumigreamt Visa Appheabon

B G CHEMMAL TMDIE #
ZIIDAD JUAREZ, MEXIZC
COLOMEBD, SR1LAKKA
TR minutes or more in the process of completing this
Eil:ﬁ? i%rfé’bil e expire and all entered data will be |ost.
DAMASCLS 2YRIA
DAR ES SALASK, TAMNZAMNIA
DHAHFAM, 5S40 ARABLA
CHAFA BEAMGLADESH :
DUIEQUTI, CUIBQUTI i Selecci
EE'E;J ﬁﬂi;gn ARAR EMIRATES | EMer will permit vou to complete an apeolication cleceione
. =18 WIRATES kted applicatons will ke stored online. If you need to « 0
DILIBLIM, IREL~MD =n completed for any reason, click the 'Save’ button GUATEMALA
DOURBAN SOUTH AFRICA hawe completed and follow the instructions oo cave the
DOUSHAMBE, TEAKISTAM return to the Cansular Electronic application Centear,
ELOREMNCE. ITALY lication” button to uplead the previcusly saved data.
e < wiga information (if apglicable), and any
N & | = - - R b b »
EﬁEEE:* rj;\Eplr.E:TH LEDNE bd trawvel to the United States ready g ailabls for
" s applicaton process.
GABOROME. BOTEVIANA
GECRGETOWH, GUYANA blete the applic Bre found on the Instructions
GUADALATARA WEXICO
Help: Navigutisn Butiens GUANGZHDU, CHINA
B GUATEMALS CITY, GUATEMALS
e s A A HALIFAX, CARADA
Tie i HAMILTON, BERMUDA u will Be submiting vour application:
HAMGI, VIETMAM
HavAMA, CUBA o
- 3ELEZT OHE - w
oer text displaved on the pages of the CEAC applicatdon have been translatsd
You may view the banslation by pesitioning wour mouss cursor over any group of
text displayed on the pag= SeleCCione

La mavora de los bextos desplegados en las paginas dentra de la aplicacon

deromineda CEAZ (Centro d= Solicitud Electrénica Consular) han sido traducidos.
Bodrdn wes estas traduccicnes posicionando el cursor sobre cualquier conjunts de
texngs mostrados en la paging.

“Start New Application”

Step 1) Select from one of the following aptions:
Oiption A - Start a Mew Online Application

Click the button below to begin the onling apgli

Start a lew Application

Cipticn B - Upload a Previenshy Saved Appheation

- [EL
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Nommmigrant Visa Application

m Personal Information 1

]
Personal 1

MOTE: Data on thic page must match the information 2= it is written In your pascpart.

En lo sucesivo
apareceran paginas

Surnsmes Help: 5w am e
| similares como la
(R TR RS chitfmtlr s que se muestra a la
sl ot oo izquierda.
fimeipitrin et i ' N
b RarTias La primera pagina de

la forma le solicitara

Full Mame in Hetre= 2lphsbet

| Doas Mot apoly

Date and Place of Birth

Tiab= of Eirth l'g'l Help: Date of Birth
W L
EI -I.-. L i 1%
F att D D-F M M- nknogwm . epter as
Pt Pl
ity of Eirth

e =
State/ Province of Birih

[ Does Mot &pply
Country of Birth Help: Countyy of Birth

~SELECT QHE - - |

Al completar sus

" datos en cada pagina
dé un clic en la parte
inferior derecha sobre
“Next” para continuar

=r=as ::::.n1l=1!-.||.il:|'| providing the information and/or doou ment= ll:q-\.l-ired- =nd
reviewing e tinal coll=dbiion. You do not have to =upzly Bris intormation unle=s His : :
collection diszlays & curr=nbly valid OME conbrol numser. IF you bave comm=nts on the con las Slgulentes
mecuracy of thi= burden s=timat= and/or recomme=ndetion= for reducng ik glesss s=nd Fi=m S
to: U5, Department of State, A/T55,/01R, 1800 G Sk NW, Washingtan, DC 20520 paginas.

4 Back: Gotting Started | Bisave | Next: Parsonal 2 b

sltes should not =& construad =5 an sndarsament of e views contalned tharein.
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Al finalizar el llenado de su forma, debera ingresar su numero de pasaporte y el cddigo que aparecera en el recuadro
negro.

E] Honimmigrant Visa - Sign and Submit - Microsoft Internet Explorer provided by Department of State [‘.'.]F'- 1.5)

Fl= Edit Wiew Fawvarites Tools Help

Q= - © - [x & & ) Seerch |7 Foiders e Fevaritss @& [F ,&r :;.-, X B

‘Wedn=sday, March 31, 2010 - 5:35:23 =M EST

Preparer of Apphcation
Q: oid anyons assist wou in filling out this application?

A: {~ ez Mo

E-&imnamire

1 cerdfy under penalty of perjury under the [aws of the United States of America that the
foregoing is brus and correck,

Ent=r yvour passport number:

. p Enter the code ag chown:
Haga clic aqui para |

generar su codigo y su
hoja de confirmacion®

Click the button below to electronically sign your application:

sign &nd Submit Appication
ek wEvE [R5 | o Contematon |

Lugar s=lecoonado:
U.5. Consulate General Guadalzjara
Progreso 175 AaaAaDon TUGE I
Caol. Americana

zuadalajara, Jalisco

Frint Confirmation B Print Application  [EY Email Confirmation £

ESTA ND ES UNA VISA Wersion 0L.00.04

Haga clic aqui para imprimir su hoja de confirmacion.
Necesitara la hoja para hacer su cita y también para su entrevista en el Consulado.



Obtenga aqui [a nueva solicitud electronica DS-160 https://ceac.state.gov/genniv/

Informacion Importante para los Solicitantes de Visa
TENGA CUIDADO!

. Mo permita que agencias o personas ajenas al conmilado 2 cobren por asesoratlo sobre que debe

poter 2n su solicimd. Las paquaterias v centros de llenado atrededor del consulado WO
FEPEESENTAN al Consulado v = usted unhiza sus servicios es bajo su propio riesgo.

* La informacion sobre todos sus trémites de wisa anteriores, problemas con migracicn ¥ enruentros con
cualquier muoridad en loz Estados Unidos esterén disponibles para los oficiales del Consulado. Tracar

de ocultar esta informacion puede ocasionar que usted sea castipado v no pueda viajar a los Estados
Umdos.

. Presamtar documentos falsos o alterados puede ocasionar in castigo permanante para usted v
posiblemente a su fannka.



